INFORMACJE NA TEMAT
BEZPIECZENSTWA PRODUKTU

| DZIALANIA FAL RADIOWYCH
DWUKIERUNKOWYCH )
RADIOTELEFONOW PRZENOSNYCH

UWAGA!

Zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami przed
rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy zapoznac sie

z dofgczonym do urzadzenia podrecznikiem ,Informacje na
temat bezpieczenstwa produktu i dziatania fal radiowych”,
ktory zawiera instrukcje gwarantujgce bezpieczne uzytkowanie,
uwagi dotyczgce energii o czestotliwosci radiowej oraz
instrukcje umozliwiajgce sprawdzenie zgodnosci urzadzenia

z odnosnymi normami i regulacjami prawnymi.

Zawartos¢é opakowania

2 x radiotelefon TLKR T92 H20

2 x zatrzask do paska

1 x fadowarka samochodowa z dwoma kablami USB
2 x akumulator NiMH 800 mAh

Instrukcja obstugi radiotelefonu TLKR T92 H20

Tabela czestotliwosci
Kanat Czest. (MHz) Kanat Czest. (MHz) Kanat Czest. (MHz)

1 446,00625 4 446,04375 7 446,08125
2  446,01875 5  446,05625 8  446,09375
3  446,03125 6  446,06875

Funkcje i dane techniczne

8 Kanatéw PMR

121 koddw (38 kodéw CTCSS i 83 kody DCS)
Zasieg do 10 km*

VOX

Latarka z BIALYMI i CZERWONYMI diodami LED
20 wybieralnych dzwiekow wezwania
Podswietlany ciektokrystaliczny wyswietlacz LCD
Dzwiek konca nadawania

Ztacze microUSB do fadowania

Wskaznik poziomu tadowania baterii

Monitor kanatu

Skanowanie kanatu

Podwojny monitor kanatu

Blokada klawiatury

Automatyczne sterowanie wyciszania szumow
Automatyczne powtarzanie (Przewijanie)

Alarm niskiego poziomu baterii

Przejscie w tryb czuwania przy niskim poziomie baterii
Dzwiek (wlgczony/wytaczony)

Tryb cichy (alarm wibracyjny)

Funkcje awaryjne

Latarka z aktywacje przez wode

Klasa IP: IP67

Zrédto zasilania: akumulator NiMH / 3 baterie alkaliczne AA
Czas pracy baterii: 16 godzin (w typowych warunkach)

*Zasieg moze ulegac¢ zmianie w zaleznosci od warunkow
Srodowiskowych i/lub topograficznych.

Wodoodporny

Ten radiotelefon spetnia wymogi wodoodpornosci standardu
IP-67. Wytrzymuje zanurzenie w wodzie na gtebokos¢ do 1 m
przez okres do 30 minut. Radiotelefon jest odporny na dziatanie
wody, deszczu i zachlapania wodg tylko wtedy, gdy pokrywa
akumulatora i gniazdo zestawu stuchawkowego sg szczelnie
zamkniete. Pokrywe komory akumulatora lub gniazda zestawu
stuchawkowego nalezy otwierac tylko wtedy, gdy radiotelefon
jest suchy. Z zestawu stuchawkowego nalezy korzystac tylko
w suchym otoczeniu.

Podstawka fadujaca i zasilacz sieciowy nie sg wodoszczelne.
Nie wystawiaj fadowarki na dziatanie deszczu ani sniegu. taduj
radiotelefony tylko w suchym miejscu. Nie nalezy umieszczac
mokrych radiotelefonéw na podstawce tadujace;.

Jezeli radiotelefon zostat zanurzony w wodzie, nalezy nim
energicznie wstrzgsnac, aby usung¢ wode, ktéra mogta dostac sie
do srodka przez siatke gtosnika lub port mikrofonu. W przeciwnym
razie woda spowoduje pogorszenie jakosci dzwigku.
OSTRZEZENIE: Ten radiotelefon zachowuje wypornos¢
(nie tonie) po wiozeniu dotaczonego do zestawu
akumulatora NiMH (800 mAAh). Inne akumulatory moga
spowodowac utrate tej wtasciwosci.
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Sterowanie i funkcje

Przycisk latarki

Przycisk PTT

Antena
Tryb awaryjny
programowalny
A= Gniazdo akcesoriéw
()
ool t t Screen (Ekran)

<050

Dioda LED latarki

Skanowanie /

Przycisk zasilania

Menu/blokada =

monitorowanie

Dzwiek wezwania

~ Gtosnos¢/

Mikrofon

przewijanie
Czujniki wody (

Gtosnik

@ \ Gniazdo tad-
owania
microUSB
Czujniki wody



Wyswietl

1. Wskaznik kanatu

2. Wskaznik odbierania
I wysyfania

3. Wyciszenie [przy
ustawieniu gtosnosci
gtosnika na 0]

4. Podwaojny monitor kanatu
[WE./WYL.]

5. Wskaznik skanowania

6. Wskaznik blokady
klawiatury

7. Wskaznik poziomu
natadowania akumulatora
[3 poziomy]

8. Dzwieki klawiszy
[WE./WYL.]

9. Tryb cichy (alarm
wibracyjny) [WL./WYL.]

10. Dzwiek konca
nadawania (WL./WYL.)

11. Dzwiek potaczenia
[1-20]

12. iVOX [WYL., L1, L2, L3];
VOX[L1, L2, L3]

13. Kod eliminatora
zaktocen [1-121]

Instalowanie akumulatora

Kazdy radiotelefon moze skorzysta¢ z 1 akumulatora NiMH lub
3 baterii alkalicznych AA i sygnalizuje dzwiekiem, gdy poziom
natadowania jest niski.

Instalowanie akumulatora NiMH

1. Upewnic sie, ze radiotelefon jest wylgczony.

2. Trzymajgc radiotelefon tylng sciankg do siebie, poluzowac
Srube mocujgcg pokrywe komory akumulatora i otworzy¢
pokrywe.

3. Wyjac akumulator NiMH z przezroczystej plastikowej torebki
(nie nalezy rozmontowywac ani odwija¢ akumulatoréw).

4. Wiozy¢ akumulator NiMH rysunkiem do gory (pasek
powinien znalez¢ sie pod akumulatorem i otacza¢ go od
prawej strony dla tatwego wyjmowania).

5. Zamknac¢ pokrywe akumulatora i dokreci¢ srube mocujaca.

Instalowanie trzech baterii alkalicznych AA

1. Upewnic sie, ze radiotelefon jest wytaczony.

2. Trzymajgc radiotelefon tylng sciankg do siebie, unies¢
zatrzask pokrywy akumulatora i zdjg¢ pokrywe.

3. Wiozyc¢ 3 baterie alkaliczne AA zgodnie z umieszczonymi
w komorze oznaczeniami biegunéw (+) i (-) (pasek powinien
znalez¢ sie pod bateriami i otaczac je od prawej strony dla
tatwego wyjmowania).

4. Zamkngc¢ pokrywe akumulatora i dokreci¢ sSrube mocujaca

pokrywe.

Wyjmowanie akumulatora

Wyjmowanie akumulatora NiMH

1. Upewnic sie, ze radiotelefon jest wytaczony.

2. Trzymajgc radiotelefon tylng sciankg do siebie, poluzowac
Srube mocujaca pokrywe komory akumulatora i otworzyc¢
pokrywe.

3. Wymontowac¢ akumulator NiMH, pociggajac za tasme.

4. Zamknac¢ pokrywe akumulatora i dokreci¢ srube mocujaca.




Wyjmowanie trzech baterii alkalicznych AA

1. Upewnic sie, ze radiotelefon jest wytaczony.

2. Trzymajgc radiotelefon tylng sciankg do siebie, poluzowac
Srube mocujgcag pokrywe komory akumulatora i otworzy¢

pokrywe.

3. Delikatnie wyja¢ baterie, podwazajgc kazdg z nich z osobna.

4. Zamknag¢ pokrywe akumulatora i dokreci¢ sSrube mocujaca.

Uwaga: Podczas wyjmowania akumulatoréw NiMH i baterii
AA nalezy zachowa¢ ostroznos¢. Nie nalezy
uzywac do tego ostrych narzedzi ani narzedazi
przewodzacych prad.
Nalezy zawsze wyjmowac akumulator i baterie, gdy
radiotelefon ma by¢ przechowywany przez diuzszy
czas. Akumulatory i baterie moga z czasem
korodowa¢ i powodowac trwate uszkodzenie
radiotelefonu.

Miernik natadowania akumulatora

Ikona akumulatora pokazuje poziom natadowania akumulatora

radiotelefonu, od petnego @@k do pustego —F . Gdy
pozostanie jeden segment, radiotelefon wydaje ,cwierkniecia”,
ktore powtarzajg sie co jakis$ czas lub po zwolnieniu przycisku
PPT (alarm niskiego poziomu energii).

Konserwacja akumulatora

1. Nieuzywany akumulator NiMH nalezy tadowac¢ co najmniej
raz na trzy miesigce.

2. Po zakonczeniu korzystania z radiotelefonu nalezy wyja¢
Z niego akumulator.

3. Przechowywac¢ akumulator NiMH w temperaturze od -20°C
do 35°C w warunkach niskiej wilgotnosci. Unika¢ kontaktu
akumulatora z wilgocig lub czynnikami korozyjnymi.

Korzystanie z fadowarki microUSB

tadowarka microUSB to poreczne akcesorium, ktore umozliwia

wygodne tadowanie akumulatoréw NiMH.

1. Upewnic sie, ze radiotelefon jest wytaczony.

2. Podtgczy¢ kabel microUSB do gniazda tadowania microUSB
w radiotelefonie. Podtgczy¢ drugi koniec kabla tadowarki
microUSB do $ciennego gniazdka elektrycznego.

3. Pusty akumulator zostanie w petni natadowany w ciggu
osmiu godzin.

4. Pasek miernika akumulatora porusza sie w trakcie tadowania.

Uwaga: Zaleca sie wytaczy¢ radiotelefon podczas

ladowania. Nawet jezeli zasilanie jest wiaczone
podczas tadowania, to uzytkownik moze nie by¢
w stanie przesta¢ wiadomosci, jezeli akumulator
jest catkowicie roztadowany. Przed przystapieniem
do przesytania wiadomosci nalezy odczekaé,

az na wskazniku ukaze sie jeden pasek.

W razie przechodzenia pomiedzy goragcym

i zimnym otoczeniem nie nalezy tadowacé
akumulatora NiMH, dopdki temperatura sie nie
wyréwna (zwykle okoto 20 minut).

Aby uzyskaé optymalng zywotnos¢ akumulatora,
nalezy zdja¢ radiotelefon z tadowarki w czasie do
16 godzin. Nie wolno przechowywac¢ radiotelefonu
podtaczonego do tadowarki.

Zaktadanie i zdejmowanie zaczepu na pasek

1. Zamocowac zaczep na pasek do ptytki TLKR z tytu
radiotelefonu, tak aby zaskoczyt na miejsce.

2. Zamocowac zaczep do kieszeni lub pasa, tak aby zaskoczyt
na miejsce.

Zdejmowanie

1. Nacisng¢ przycisk zwalniajacy w gornej czesci zaczepu na
pasek, aby zwolni¢ zatrzask.

2. Odiaczy¢ zaczep na pasek od tylnej czesci radiotelefonu.



Wiaczanie i wytaczanie radiotelefonu
Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ radiotelefon, nalezy nacisngc
i przytrzymaé przycisk zasilania @

1. W pozycji WL. radiotelefon wydaje dzwiek i na krotko
wyswietla wszystkie ikony dostepnych funkcji.

2. Na wyswietlaczu wyswietlany jest biezacy kanat,
kod i wszystkie funkcje, ktére sg wtaczone.

Ustawienie gtosnosci

W trybie gotowosci nacisngc¢ przycisk @ lub @ aby wyswietli¢
biezaca wartos¢. Ponownie nacisng¢ przycisk @ lub @ aby
zmieni¢ ustawienie gtosnosci.

1. Nacisngc przycisk @ aby zwiekszy¢ gtosnosc.

2. Nacisngc przycisk

Nie nalezy trzymac urzadzenia blisko ucha. Jesli poziom
gtosnosci jest ustawiony zbyt wysoko, moze uszkodzi¢ stuch.
Aby wyciszy¢ gtosnik, ustawi¢ ,0”.

MOWIENIE | SLUCHANIE

Aby komunikacja byta mozliwa, wszystkie radiotelefony w tej
samej grupie nalezy ustawi¢ na ten sam kanat i kod eliminatora
zaktécen.

1. Przysunac radiotelefon do ust na odlegtos¢ 5-8 cm.

2. Nacisngc przycisk PTT i méwic, trzymajac go. Na

@, aby zmniejszyé gto$nosé.

wyswietlaczu pojawi sie ikona przesyfania F .
3. Zwolnic¢ przycisk PTT. Teraz mozesz odbiera¢ nadchodzace
potagczenia. W takim przypadku na ekranie pojawi sie ikona

odbioru ’)h.
Aby uzyska¢ maksymalng czystos¢ dzwieku, nalezy trzymac
radiotelefon dwa do trzech centymetrow od ust i podczas
mowienia unika¢ zakrywania mikrofonu.

Zasieg rozmow

Konstrukcja radiotelefonu pozwala na zmaksymalizowanie
wydajnosci i zwiekszenie zasiegu transmisji. Nie nalezy
korzystac z radiotelefonow blizej niz 1,5 m od siebie.

Przycisk monitorowania

Naciskajac i przytrzymujac przycisk Skanowanie /
monitorowanie przez trzy sekundy, mozna sprawdzi¢ poziom
gtosnosci, gdy nie sg odbierane potgczenia. Dzieki temu mozna
w razie potrzeby dostosowaé poziom gtosnosci. Przycisk @

Skanowanie / monitorowanie pozwala tez sprawdzi¢ aktywno$¢
na kanale przed rozpoczeciem rozmowy.

Licznik limitu czasu przycisku Push-to-talk

Aby zapobiec przypadkowym transmisjom i przedtuzy¢
zywotnos¢é akumulatora, urzadzenie emituje ciggty dzwiek
ostrzegawczy i zatrzymuje transmisje, jesli przycisk PTT jest
przycisniety bez przerwy przez szes¢dziesiat sekund.




OPCJE MENU 1. Przy wigczonym radiotelefonie nacisngé przycisk Menu ,

az numer kanatu zacznie migac.
2. Nacisna¢ @ lub @ aby zmieni¢ kanat. Diugie naci$niecie
przyciskow umozliwia szybkie przewijanie kanatéw w celu

Tryb dwukierunkowy |«

y Klawisz menu

Kanat (1-8) przegladania koddw.
, Klawisz menu 3. Nacisngc przycisk PTT, aby wyjs¢ z menu, lub przycisk
Kod podrzedny (0-121) Menu @ , aby kontynuowaé wprowadzanie ustawien.
y Klawisz menu
Dzwieki potaczen (1-20) Wybieranie kodu eliminatora zakitécen
, Klawisz menu Kody eliminatora zaktdcen pomagajg minimalizowac zaktocenia
Transmisja sterowana gtosem poprzez blokowanie transmisji z nieznanych zrodet.
(VOX) (wytgczony, poziom 1, Radiotelefon posiada 121 koddéw eliminatora zaktécen.
poziom 2, poziom 3) Aby ustawic kod dla kanatu:
y Klawisz menu Klawisz menu 1. Nacisnag przycisk Menu (w=w) dwa razy, az do wyswietlenia
Podwojny kanat nastuchu (1-22) migajacego kodu ,9”
y Klawisz menu 2. Nacisnaé @ lub @ aby wybraé kod. Nacisnaé przycisk
Kod eliminacji zaktocen lub przytrzymaé, aby przyspieszy¢ przewijanie kodéw.
podwojnego kanafu nastuchu 3. Nacisng¢ przycisk PTT, aby wyj$¢ z menu, lub przycisk
y Klawisz menu Menu @ aby kontynuowaé konfigurowanie.
Alarm wibracyjny (wtgczony/wytgczony)
y Klawisz menu Ustawienie i nadawanie sygnaléw wywolania
DZwigki klawiatury (wiaczone/wytaczone) Radiotelefon moze przesytaé r6zne sygnaty wywotania do
y Klawisz menu innych radiotelefonoéw w tej samej grupie, aby poinformowac,
Potwierdzenie rozmowy ze uzytkgwnik chce rozmawiac. Radiotelefon posiada 20 tonéw
(wlaczone/wytaczone) wywotania do wyboru.

Aby wybrac¢ ton wywotania:

1. Nacisngc przycisk Menu (veno trzy razy, az pojawi sie ikona
. . s/

Wybieranie kanatu

Radiotelefon ma osiem kanatow. Kanat to czestotliwo$é
6 uzywana do nadawania.

tonu wywotania @ Biezace ustawienie tonu wywotania

zacznie migac.



2. Nacisnaé przycisk @ lub @ aby zmienié i odstuchaé ton

wywotania.
3. Nacisng¢ przycisk PTT, aby wyjs¢ z menu, lub przycisk

Menu @ , aby kontynuowa¢ konfigurowanie.
W celu przesytania tonu wywotania do innych radiotelefonéw
ustawi¢ ten sam kanat i kod eliminatora zaktécen w radiotelefonie
i nacisnag¢ przycisk @ tonu wywotania.

Nadawanie uruchamiane gtosem (VOX)

Zamiast uzycia przycisku PTT, transmisje rozpoczyna sie,
mowigc do mikrofonu.

1. Nacisna¢ przycisk Menu ey 4 razy, az na wyswietlaczu

pojawi sie ikona VO X . Biezace ustawienie (L1-L3)
zacznie migac.
2. Nacisnaé przycisk @ lub @ aby wybraé poziom czuto$ci
mikrofonu.
3. Nacisng¢ przycisk PTT, aby wyjs¢ z menu, lub przycisk
Menu (veno, @by kontynuowac konfigurowanie.
@ y konty g

L3 = wysoka czutosé — w cichym otoczeniu

L2 = Srednia czutosé — w typowym otoczeniu

L1 = niska czutos¢ — w hatasliwym otoczeniu

Uwaga: Pomiedzy rozpoczeciem mowienia i rozpoczeciem
nadawania przez radiotelefon wystepuje niewielkie
opoOznienie.

Podwdéjny monitor kanatu

Pozwala na naprzemienne skanowanie biezgcego i innego
kanatu.

Aby ustawic inny kanat i wigczy¢ funkcje monitorowania dwoch
kanatéw:

1. Nacisng¢ przycisk Menu M 5 razy, az pojawi sie ikona tej

funkciji ZCH Ikona podwojnego monitora kanatu zacznie
migac.
2. Za pomoca przycisku @ lub @ wybraé¢ kanat i nacisna¢

przycisk Menu @

3. Nacisna¢ @ lub @ aby wybraé kod eliminatora zaktécen.

4. Nacisngc przycisk PTT, aby wyjs¢ z menu, lub przycisk
Menu @ aby kontynuowaé konfigurowanie.

5. Nastuch dwoch kanatéw zostanie rozpoczety.

Uwaga: W przypadku wybrania tego samego kanatu i kodu
co biezace, monitor dwoch kanatéw wyltaczy sie.

Tryb cichy (alarm wibracyjny)

Tryb cichy (alarm wibracyjny) informuje, ze radiotelefon odbiera
wiadomos¢. Jest to przydatne w gtosnym otoczeniu. Gdy ten
alarm jest wigczony, po pojawieniu sie wiadomosci na
ustawionym kanale i kodzie urzgdzenie wibruje raz na 30 sekund.

1. Nacisng¢ przycisk Menu e 7 razy, az pojawi sie ikona
Vibracall rf’ . Aktualne ustawienie zacznie migac.
2

2. Nacisnaé przycisk @ lub @ aby wiaczyé lub wytaczyé to
ustawienie.
3. Nacisngc przycisk PTT, aby wyjs¢ z menu, lub przycisk

Menu @ aby kontynuowaé konfigurowanie.




Dzwieki klawiszy

Uzytkownik moze wigczyc¢ lub wytgczy¢ dzwieki klawiatury.

Dzwiek nacisniecia przycisku jest styszalny przy kazdym jego

nacisnieciu.

1. Nacisnac przycisk Menu e 8 razy, az pojawi sie ikona
dzwieku klawiatury .)I)‘ Opcja wit./wyt. aktualnego
ustawienia bedzie migac.

2. Nacisna¢ @ lub @ aby wiaczyé lub wytaczyé ustawienie.

3. Nacisna¢ przycisk PTT, aby potwierdzi¢, lub przycisk
Menu @ aby kontynuowaé konfigurowanie.

Uwaga: Ponizsze funkcje nie sa wylaczone, gdy dzwiek

klawiatury jest wyciszony:

» Sygnat alarmowy limitu czasu transmisji

* DZzwiek wezwania

* DZzwiek alarmu niskiego poziomu energii

» Sygnat potwierdzenia przestania komunikatu

Transmitowanie sygnatu potwierdzenia
przestania komunikatu

Radiotelefon mozna ustawic tak, aby po zakonczeniu transmisji
nadawat unikalny ton. Jest jak powiedzenie ,roger” lub ,odbior”
i informuje, ze uzytkownik skohczyt méwic.

1. Nacisngc przycisk Menu e 9 razy, az pojawi sie ikona
dzwieku konca nadawania ‘ Opcja wt./wyt. aktualnego
ustawienia bedzie migac.

2. Nacisngé @ or @ aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ ustawienie.

3. Nacisng¢ przycisk PTT, aby ustawi¢ lub przycisk Menu ,
aby kontynuowac.

Tryb alarmowy

Trybu alarmowego mozna uzywac do przesytania do cztonkow
grupy sygnatow pilnej potrzeby otrzymania pomocy. Po aktywacji
tego trybu radiotelefony T92 H20 bedg przez 30 s pracowac
w automatycznym trybie gloSnomowigcym. Radiotelefony T92
H20 w tej samej grupie automatycznie ustawig maksymalny
poziom gtosnosci bedg przez 8 s nadawac sygnat alarmowy
0 zmiennym tonie. Sygnat alarmowy jest emitowany z gtosnika
radiotelefonu uzytkownika i innych radiotelefonéw w grupie.
Po 8 s alarmu wszelkie stowa lub przypadkowe dzwieki
wychwycone przez radiotelefon uzytkownika bedg przez
22 sekundy przesytane do grupy. Aby zoptymalizowac¢ odbior
komunikatu alarmowego, w ciggu 30 sekund trwania trybu
alarmowego, elementy sterujgce i przyciski radiotelefonéw
T92 H20 bedg zablokowane.
1. Nacisnac i przytrzymac przycisk alarmowy przez 3 sekundy.
2. Zwolnic¢ przycisk; dzwiek alarmu zacznie by¢ emitowany.
W tym samym czasie uaktywni sie migajgca czerwona dioda
LED. Nie ma potrzeby trzymac przycisku alarmowego ani
przycisku PTT, aby wiadomosci byly przesytane.
OSTRZEZENIE: funkcja alarmowa powinna byé uzywana
tylko w sytuacji rzeczywistego zagrozenia. Firma Motorola
Solutions nie ponosi odpowiedzialnosci za brak reakcji
grupy na alarm o niebezpieczenstwie.

Wbudowana latarka

Naciskanie przycisku latarki pozwala cyklicznie przetgczacé

$wiatto latarki na CZERWONE i BIALE oraz WYLACZAC latarke.

Latarka wytaczy sie po nacisnieciu przycisku latarki, jesli

czerwone swiatto pozostanie wigczone przez dtuzej niz

3 sekundy.

Latarka wytgczy sie automatycznie po 30 minutach

bezczynnosci, jesli poziom natadowania akumulatora spadnie

ponizej 50%.

Uwaga: wyltaczanie latarki, gdy nie jest uzywana, pozwala
oszczedzac¢ energie akumulatora.



Blokada klawiatury

Aby unikna¢ przypadkowej zmiany ustawien radiotelefonu:

1. Nacisnac i przytrzymac przycisk Menu , az zostanie

wyswietlona ikona wskaznika blokady klawiatury ﬂ

2. W trybie blokady mozna wigczac i wytgczac tgcznosc
radiowa, zmienia¢ poziom gtosnosci, odbiera¢ i wysytac
komunikaty, a takze monitorowac kanaty. Wszystkie
pozostate funkcje pozostajg zablokowane.

3. Aby odblokowaé radiotelefon, nacisnaé przycisk Menu

i przytrzymac, az wskaznik blokady klawiatury G zniknie.

Skanowanie

Funkcja skanowania pozwala:

* Przeszukiwac 8 kanatow pod katem transmisji od
nieznanych uczestnikow komunikaciji.

* Znalez¢ osoby z grupy, ktore przypadkowo zmienity kanaty

+ Szybko znalez¢ nieuzywane kanaty do wiasnego uzytku.

Aby wyszukiwanie byto bardziej efektywne, dostepna jest funkcja

priorytetu i 2 tryby skanowania (podstawowy i zaawansowany).

+ Podstawowe skanowanie uzywa kombinacji ustawionych
kanatéw i kodow dla kazdego z 8 kanatéw (lub z domys$ing
wartoscig kodu 1).

« Skanowanie zaawansowane skanuje wszystkie kanaty
w poszukiwaniu wszelkich kodéw, wykrywa kazdy kod
w uzyciu i tymczasowo korzysta z jego wartosci dla danego
kanatu.

+ Priorytet ma ,kanat gtéwny” (tj. kanat i kod eliminatora
zaktécen ustawiony w radiotelefonie uzytkownika w chwili
uruchomienia skanowania). Oznacza to, ze pierwszy kanat
(i kod) jest skanowany czesciej niz pozostate 7 kanatow
i radiotelefon szybko zareaguje na wszelkie aktywnosci
wystepujgce na tym priorytetowym kanale.

Aby uruchomié podstawowe skanowanie:
1. Nacisna¢ krotko klawisz @ Na wys$wietlaczu

radiotelefonu pojawi sie ikona skanowania Z a urzadzenie
zacznie sprawdzac kolejne kombinacje kanatéw i kodéw.

2. Gdy urzadzenie wykryje aktywnosci pasujgce do kombinacji
kanatu i kodu, zatrzyma skanowanie i zacznie odtwarzac¢
dzwiek transmis;ji.

3. Aby odpowiedzie¢ i porozmawiac¢ z osoba, ktéra nadaje,
nalezy nacisng¢ przycisk PTT w ciggu pieciu sekund od
konhca transmisiji.

4. Radiotelefon wznowi sprawdzanie kanatéw po uptywie
pieciu sekund od konca kazdej wykrytej aktywnosci.

5. Nacisnaé krotko przycisk Skanowanie/monitorowanie ,

aby przerwac¢ skanowanie.

Aby rozpoczaé zaawansowane skanowanie:
Aby ustawic inny kanat i wigczy¢ funkcje monitorowania dwoch
kanatow:

1. Nacisng¢ krétko przycisk Skanowanie/monitorowanie .

lkona skanowania Z, pojawi sie na wy$wietlaczu,
a urzadzenie zacznie sprawdzac kolejne kanaty. Kody
eliminatora zaktdcen nie beda filtrowac styszalnych transmisiji.
2. Gdy urzadzenie wykryje aktywnosci z JAKIMKOLWIEK kodem
(lub bez kodu), zatrzyma skanowanie i odtworzy dzwiek
transmisji. Kazdy kod eliminatora zaktdcen, ktory moze byc¢
uzywany przez osoby trzecie, bedzie wykryty i wyswietlony.
3. Aby odpowiedzie¢ i porozmawia¢ z osobg nadajgca, nalezy
nacisngc¢ przycisk PTT w ciggu pieciu sekund od
zakonczenia transmisji.
4. Radiotelefon wznowi sprawdzanie kanatéw po uptywie
pieciu sekund od konca kazdej wykrytej aktywnosci.

5. Nacisng¢ krétko przycisk Skanowanie/monitorowanie @

aby przerwac¢ skanowanie.
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Uwagi dotyczace skanowania:

1. Nacisniecie przycisku PTT podczas sprawdzania kolejnych
nieaktywnych kanatdéw spowoduje, ze transmisja bedzie sie
odbywac na kanale gtbwnym. Mozna rowniez zatrzymac
skanowanie w dowolnym momencie, naciskajac przycisk

Skanowanie/monitorowanie .

2. Skanowanie mozna natychmiast wznowi¢ poprzez krétkie
nacigniecie @ lub @ jesli radiotelefon zatrzyma sie na
niepozadanej transmisji.

3. Jezeli radiotelefon wielokrotnie zatrzyma sie na

niepozgdanej transmisji, uzytkownik moze tymczasowo
usungc¢ dany kanat z listy skanowania przez nacisniecie

i przytrzymanie przez 3 s przycisku @ lub @ W ten
sposéb mozna usung¢ wiecej niz jeden kanat.
4. Aby przywrocic€ usuniete kanaty na liste skanowania, nalezy

wytgczy¢ radiotelefon, a nastepnie wigczy¢ go ponownie lub
wytaczy¢ i ponownie wigczyc¢ tryb skanowania, naciskajac

przycisk Skanowanie/monitorowanie .

Z listy skanowania nie mozna usung¢ ,kanatu gtébwnego”.
W trybie zaawansowanego skanowania wykryty kod bedzie
wykorzystywany tylko w jednej transmisji. Nalezy zapisac
wykryty kod, zakonczy¢ skanowanie i ustawi¢ kod na danym
kanale, aby byt na nim stale uzywany.

o o

Czujnik wody

Gdy radiotelefon wejdzie w kontakt z woda, wtaczy sie BIALA
DIODA LED, ktoéra bedzie miga¢ az do wyczerpania
akumulatora lub baterii. Aby wytaczy¢ migajaca diode LED,
nacisngc¢ przycisk latarki.

Informacje dotyczace gwaranc;ji

Autoryzowany dealer lub sprzedawca firmy Motorola Solutions
w miejscu zakupu dwukierunkowego radia Motorola Solutions i/
lub oryginalnych akcesoriéw uzna roszczenie gwarancyjne i/lub
zapewni serwis gwarancyjny.

Zwré¢ radiotelefon do dealera lub sprzedawcy, aby skorzystac
z serwisu gwarancyjnego. Nie zwracaj radiotelefonu do firmy
Motorola Solutions.

Aby méc skorzystac z serwisu gwarancyjnego, nalezy
przedstawic¢ paragon lub poréwnywalny zastepczy dowod
opatrzony datg zakupu. Dwukierunkowy radiotelefon powinien
réwniez miec¢ wyraznie widoczny numer seryjny. Niniejsza
gwarancja nie bedzie obowigzywata, jezeli numery seryjne lub
opisujace rodzaj telefonu komdrkowego zostaty zmienione,
usuniete, przeniesione z innego urzadzenia lub jezeli sg
nieczytelne.

Czego nie obejmuje gwarancja

» Usterki lub uszkodzenia wynikajace z uzywania produktu
w sposéb inny niz przewidziany lub nieprzestrzeganie
instrukcji zawartych w tym podreczniku uzytkownika.

» Usterki lub uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwego
uzywania, wypadku lub zaniedbania.

» Usterki lub uszkodzenia wynikajace z przeprowadzania
niewtasciwych préb, z eksploatacji, konserwacji,
regulacji lub jakichkolwiek przerébek i modyfikaciji.

* Zniszczenia lub uszkodzenia anten, chyba ze jest to
spowodowane wadami materiatowymi lub niewtasciwym
wykonawstwem.

* Rozmontowanie lub naprawa wyrobu wykonana w sposéb
wptywajacy negatywnie na dziatanie wyrobu lub
uniemozliwiajacy przeprowadzenie odpowiedniej kontroli
oraz testow w celu zweryfikowania roszczenia z tytutu
gwaranciji.

» Usterki lub uszkodzenia wynikajgce z zasiegu.



» Usterki lub uszkodzenia wynikajace z zawilgocenia, zalania
lub zanieczyszczenia.

* Wszystkie powierzchnie plastikowe i inne czesci
zewnetrzne, ktére zostaty porysowane lub uszkodzone
w wyniku zwyktej eksploatacji wyrobu.

+ Wyroby czasowo przekazane do uzywania.

» Okresowa konserwacja i naprawa lub wymiana czesci
w zwigzku z normalnym zuzyciem.

Informacje o prawach autorskich

Produkty firmy Motorola Solutions opisane w tym podreczniku
mogg obejmowacé autorskie oprogramowanie firmy Motorola
Solutions umieszczone w pamieci pétprzewodnikowej lub
innych mediach. Prawo w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach zapewnia firmie Motorola Solutions pewne wytaczne
prawa do chronionych prawem autorskim programéw, miedzy
innymi wytgczne prawo do kopiowania lub reprodukowania
chronionego programu w dowolny sposéb.

Zgodnie z tym wszelkie chronione prawem autorskim programy
firmy Motorola zawarte w produktach Motorola Solutions
opisanych w tym podreczniku nie mogg by¢ kopiowane ani
reprodukowane

w jakikolwiek sposéb bez wyraznej pisemnej zgody firmy
Motorola Solutions. Ponadto zakup produktéw firmy Motorola
Solutions nie moze by¢ uwazany za przekazanie — w sposéb
bezposredni, dorozumiany, na podstawie wczesniejszych
oswiadczen lub

w jakikolwiek inny — licencji chronionych prawami autorskimi,
patentami lub zgtoszeniami patentowymi, nalezacych do firmy
Motorola Solutions. Wyjatek stanowi zwykta, niewytaczna,
wolna od optat licencja, jaka zgodnie z prawem jest skutkiem
transakcji sprzedazy produktu.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS oraz

stylizowane logo M sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Motorola Trademark Holdings,

LLC i sg uzywane na licencji. Wszystkie inne znaki towarowe sg
wtasnoscig ich witascicieli.

© 2016 oraz 2017 Motorola Solutions, Inc. Wszelkie prawa
zastrzezone. 1 1
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